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Geschichte

* Ursprung: 1980er Jahren in den USA

* Wurzeln der Bewegung an den Universitaten und im linken politischen
Spektrum

 zunehmende Bekanntheit im Diskurs in Deutschland in den 90er Jahren
- insbesondere Sprachaspekte

Annahme: Verbindung von Sprache, Denken und damit Handeln
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Grundannahme

,Das Konzept einer gegen die weilde, insbesondere
mannliche, eurozentristische Majoritatskultur
gerichteten ,ldeologie oder ,Bewegung”, die Curricula
revidieren und uUber Sprachverbote bzw. —gebote
Diskriminierungen abbauen will.”

Geschlecht (Gender)
Ethnie (Race)
Herkunft/Schicht (Class)
-> weltere: Religion, Behinderungen etc.
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PC-Diskurse im Deutschen

« Genderdebatte: Kritik an der Verwendung des generischen
Maskulinums

» Studenten - Studenten und Studentinnen, Studentinnen,
Student_innen, Student*innen, Studierende

* Volksgruppen werden mit ihren Eigenbezeichnungen benannt
» Zigeuner = Sinti und Roma
» Eskimo = Inuit

« Berufe mit schlechtem sozialen Prestige werden sprachlich
aufgewertet

» Putzfrau - Raumpflergerin
» Hausmeister - Facility Manager
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Aktualitat

KOLNER STUDENTENWERK .
Anstalt des offentlichen Rechts KOLNER STUDIERENDENWERK

Universitat zu Koln




Aktualitat

Donnerstag, 24. Februar 2011

Ist "Pippi Langstrumpf" rassistisch?
"Negerkonig" sorgt fiir Arger

Ist das Buch "Pippi Langstrumpf" rassistisch? Ja, sagt ein in Bonn lebender Kongolese
und will es aus Bibliothek und Schule verbannen. Denn Pippi nennt ihren Vater
"Negerkonig". Zur Entstehungszeit des Werks war "Neger" Umgangssprache, langst ist
das Wort aber tabu.
N
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Schulrelevanz

« Sprachverwendung immer auch ein Gegenstand politischer
Deutungshoheit, Meinungen und Weltanschauungen

* PC als ein zentrales (Sprach-)Konzept der Gegenwart
- Sprache als Grundlage fur Veranderungen

- Anderungen von gesellschaftlichen Normen
(Sprachsystem < -> aul3ersprachliche Realitat)

-> Tilgung von Diskriminierungen, Aufwertung

« Reflexion des eigenen Sprachgebrauchs
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Sprachgesellschaften

« Sprachgesellschaften: Vereine, die sich mit der
,opracharbeit® beschéaftigten vorwiegend im 17. und 18.
Jahrhundert

« ,Spracharbeit”
» Reinheit der durch Fremdworter durchsetzten Sprache

» FOrderung der eigenen Sprache und Literatur
(Emanzipation innerhalb der europaischen Literatur)

» Ubersetzung fremdsprachiger Werke ins Deutsche

» Behandlung der Fragen Uber Wortschatz, Grammatik und
Poetik
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Zitat Ziel der fruchtbringenden
Gesellschaft

» .die Hochteutsche Sprache in ihrem rechten
wesen und stande, ohne einmischung
frembder auslandischer Wort aufs moglichste

und thunlichste enthalte”
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Kritik

« Zwiespaltige Aufnahme in der Gesellschaft

* Anerkennung der Bemuhungen um die Reinheit der Sprache
und um Entwicklung literarischer Texte, sowie erfolgreiche
Ersetzung friherer Fremdworter z.B. Diameter durch
Durchmesser oder Diarium durch Tagebuch

« Ubertreiben des Ausmerzens der Fremdworter zum Beispiel
Ersetzung des Begriffes Fenster durch Tageleuchter oder
Fieber durch Zitterweh
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Parallelen zum PC- Begriff

« Sowohl die Sprachgesellschaften als auch die PC-
Bewegung wollen in die Sprache eingreifen und Begriffe
ersetzen bzw. verandern

« Wobei die PC- Bewegung dies mochte, um nicht nach
Geschlecht, Ethnie, Klasse, Religion, Hautfarbe,
Behinderungen etc. zu diskriminieren

« Sprachgesellschaften wollten in die Sprache eingreifen, um
die Reinheit der deutschen Sprache von Fremdwartern zu
gewdahrleisten
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Semantisch-lexikalischer Sprachwandel (Beispiel)

* Ahd.: 8.Jh. mér (Bez. flr einen Mauren)

 Mhd.: 12. Jh. Unterscheidung von
swarzer mor (,Maure mit dunkler ™ |
Hautfarbe®) und mér (,Maure®) ‘ i - :::::f! “"“‘
¢ “; Ul Hohwmmﬁo
7l4 R v Pty o

= S
.

 mor als Synonym fur den Teufel:

,nU lér etz in sin swarzez buoch, daz ime dem
hellemdor / hat gegeben, und Gz im les er siniu
ror.” (Walther von der Vogelweide)

* Frohnhd.: 16.Jh. ,Mohr® (ausschlief3lich
auf Hautfarbe bezogen)

 Nhd.: ab 18. Jh. Ersetzen durch ,Neger”,
Mohr nur noch historisch gebrauchlich
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Beispiel ,Neger*

Individuen als Vertreter sozialer Kategorien: Merkmal
Hautfarbe als ,Kennzeichen primarer Potenz"

aus dem 17. Jh.: ,négre“(franz.) / ,niger” (latein.): Bedeutung
,Sschwarz", referieren auf Hautfarbe

,Etymologisches Worterbuch des Deutschen”: ,negro” als
abschéatzige Bezeichnung der Sklaven

pejorativer Charakter wird oft umgangen, negativer
Sprachgebrauchswert erst ab dem 19. Jh. datiert

Entstehung eines Diskriminierungsjargons, diskriminierender
Sprachgebrauchswert durch den historischen Kontext
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Kritische Reflexion

« PC: Forderung nach sensiblerem Sprachgebrauch seit den
1980ern (neue wortorientierter Sprachkritik)

 Politische Sprachkritik: z.B. Informationsschrift EU-Kommission
1995

« PC-Begriff durch politische Instrumentalisierung — v.a. in den
Medien (Einstellungen, Appelle, Reaktionen) - negativ
begriffsbesetzt

« Umwertung und Eigenbezeichnung - Sprachkritik erfahrt
konnotative Konsequenzen durch inflationaren Gebrauch
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Kritische Reflexion

« Sprachkritik: Dialog Uber sprachliche Erscheinungen

» differenzierte Beurteilung gesellschaftlicher und
kommunikativer Gegebenheiten (Geschichte aufarbeiten)

» lehnt Eliminierung konfliktarer Begriffe ab

» beabsichtigt im Ggs. zur PC keinen Dualismus (richtig und
falsch)

 PC nur als Teilgebiet der Linguistik = standige Kritik und
Reflexion
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Il Teil Umsetzung im Unterricht

e Kurze didaktische Einordnung
* Lernziele und Kompetenzen
« Unterrichtsstunde

o Unterrichtsmaterialien

[
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Didaktische Einordnung

» Deutsch mit fachertbergreifenden Aspekten aus dem Politikunterricht
(Q1 Grundkurs)

« Themen der vorigen Stunden:
» theoretische Fundierung der Begriffe allgemeiner Sprachkritik

» Aspekte des Sprachwandels im Hinblick auf
Lexik/Morphologie/Semantik

» Bewegungen der Sprachgesellschaften und ihrer historischen
Einordnung

» Begriffsklarung Political Correctness
» Unterrichtsstunde: Political Correctness — ein Rollenspiel

Sprachkritik am Beispiel einer Podiumsdiskussion heute und in ihrem
historischen Kontext kritisch reflektieren

Universitat zu Koln

18



Lernziele fur die Schuler*innen

 Kritische Reflexion des PC- Begriffs

« Erkenntnis, dass Sprachkritik kein modernes Vorhaben ist
 Aufarbeitung sprachgeschichtlicher Phanomene

« Auseinandersetzung mit der historischen Bedingtheit von
semantischem Sprachwandel und den Einfluss auf den

heutigen Sprachgebrauch
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Kompetenzen (Beispiele)

 Die Schuler/innen sollen:

» eine kritische Einstellung zu Sprachgebrauch und
Sprache entwickeln

» sprachliche Manipulation durchschauen
» eigenes und fremdes Sprachhandeln zu beurteilen

» aus vorgefundener Sprache individuelle Sprachformen
entfalten

» Tendenzen der Sprachentwicklung analysieren und die
Entscheidung Uber Mitvollzug oder Ablehnung auf
Sachkenntnis zu grinden
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Unterrichtsstunde

Phase Unterrichtsinhalte Sozialform/Meth | Medien/Material
ode
Einstieg Prasentation: Plenum OHP
Ausstrahlungstermin der
Talkshow
Erarbeitung | Vorbereitung auf die EA, GA Rollenkarten,

Rollensimulation, Vergleich
der Strukturierungshilfe far
die Simulation

Strukturierungshilfen

Prasentations-
phase

Durchflhrung der
Rollensimulation, die
Beobachter beobachten
eine ihnen fremde Position

Rollen-simulation

Beobachtungsauftrage,
Strukturierungshilfe

Sicherungs-
/Auswertungs-
phase

Die Beobachter
positionieren die Rollen
hinsichtlich ihrer zentralen
Argumente sowie einen
maoglichen Konsens oder
Dissens der Teilnehmer-
/innen

Plenum

OHP
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Unterrichtsmaterialien

 Rollenkarten

 Strukturierungshilfe fur die Teilnehmer der Expertenrunde

« Beobachtungsbogen
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Beispiele fur verschiedenen Positionen

« Herr/Frau Opitz: Vertreter/in der fruchtbringenden
Gesellschaft

» ,Mein Ziel ist ,dass ,die Hochteutsche Sprache in ihrem rechten
wesen und stande, ohne einmischung frembder auslandischer Wort
aufs moglichste und thunlichste enthalte”

« Herr/Frau Mattusek: Vertreter/in der sprachkritischen
Bewegung der Political Correctness

» ,Political Correctness beseitigt bestehende Vorurteile, die sich in der
Sprache gefestigt haben. Durch sie wird ebenso die Verschiedenheit
(Heterogenitat) innerhalb einer Gesellschaft auch sprachlich
angemessen abgebildet.”

* Herr/Frau Prof. Dr. Muller: Gegner/in der PC

» ,Immer wieder werden neue Sprachreglementierungen gefordert und
begrundet. Doch nicht selten fiihrt die vermeintlich "politische Korrektheit" der
Sprache zu Unklarheit, Widerspruchen und neuen.”
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Rollenkarte®
Rolle:[Erau/Herr®pitz@Mitglied@erFruchtbringendenfesellschaft‘m
Position:MubistMitglied@erfFruchtbringenden@esellschaft‘BindBvillst@ie@eutsche
Sprachefor@ufieren®infliissen@chiitzen.
Versetze@ichn@ie@ositionBon®rau/Herr@pitz@

Argumentationf?

DubistMitglied@erfFruchtbringenden@esellschaft“Bind#uhastbei@iner
bekannten@ernsehdiskussion@ohneBtudiopublikum)@mBffentlich-rechtlichen
Fernsehen.MufastBprach-@indAliteraturwissenschaften@tudiert@nd@rbeitest@lsa
Literaturwissenschaftler/in@n@er@niversitit@uEoIn@indhastBchon@ahlreichel
Publikationen@u@iesem@Themaferoffentlicht. @

DeineZiele@ind: @
DubistBehrinteressiert@nBpracharbeit.@abeifndchtest@ufichtfur@ie@eutschel
Sprachef@on@Fremdworternbereinigen,Bondern®or@llenMingen@ieErforschungl
undForderung@er@eutschenBprachelveiter®oranbringen.MeinZiel Ast@s@abeil
dieftablierung@ind®Emanzipationdn@er@uropaischenliteratur@ubewirken.Alsk
Teil@einer@lltaglichen@rbeitf@ibersetzt@ufremdsprachigeMexte@ns@eutsche,Bistl
an@VortschatzerweiterungenBowie@An@er@eutschen@rammatik@ind@er@®oetik?
interessiert.M

=

ArbeitsauftragZur@orbereitung@ufieRollensimulation:@
Bereite@ich@Auf@ie#Fernsehdiskussion®or,@n@dem@u@
- deineollenkarte@riindlichBiest@ind@ir&lar@nachst,BvelcheRolle@u@innimmst,
- aufferBtrukturierungshilfe@eine@rgumente@nd@egenargumente@einer@®ollel
notierst.@
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Argumentation Herr/Frau Opitz

Du bist Mitglied der ,,Fruchtbringenden Gesellschaft® und zu Gast bei einer bekannten
Fernsehdiskussion (ohne Studiopublikum) im 6ffentlich-rechtlichen Fernsehen. Du hast
Sprach- und Literaturwissenschaften studiert und arbeitest als Literaturwissenschatftler/in an
der Universitat zu K6ln und hast schon zahlreiche Publikationen zu diesem Thema
veroffentlicht.

Deine Ziele sind:

Du bist sehr interessiert an Spracharbeit. Dabei méchtest du nicht nur die deutsche Sprache
von Fremdwaortern bereinigen, sondern vor allen Dingen die Erforschung und Férderung der
deutschen Sprache weiter voranbringen. Dein Ziel ist es dabei die Etablierung und
Emanzipation in der europdischen Literatur zu bewirken. Als Teil deiner alltaglichen Arbeit
Ubersetzt du fremdsprachige Texte ins Deutsche, bist an Wortschatzerweiterungen sowie an
der deutschen Grammatik und der Poetik interessiert.
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StrukturierungshilfefiiirdieT eilnehmer@erExpertenrunde

W
o
v

1. dieentrale@osition/Behauptung@es®eilnehmersfst: @

31®

nav

2. ErBtitztBeine@osition/Behauptung@urchfolgende@ArgumenteindBeispiele:M

3. Folgende@egenargumente®onnenfin@er@iskussionfrorgebrachtBverden:

4. Auffieiegenargumente®onntenanfnit@olgenden@rgumentenireagieren:
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Beobachtungsbogen(® N\
DubeobachtestBviahrend@erExpertenrundefolgenden@ eilnehmer:(.[@

1.MVelche®osition®ertritt@er@eilnehmerfn@erBprachkritik? @

2.MasBind@ie&entralen 3.Welchefhiegenargumentel@verden(
Argumente?l genannt?f
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Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit!
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